Ранобэ: И Что с Того, Что Это RPG Мир?

Описание: Однажды некий парень был перемещён в другой мир. У него осталась лишь часть воспоминаний. Теперь его зовут Лин Фир, и к своему удивлению он обнаружил себя в мире, наполненном RPG элементами!

Кол-во глав: 501-514

Том 11. Пролог



Во время перерыва на обед, я обычно находил хорошее место, телепортировался туда мгновенным перемещением, и повышал там себе уровень. Наше последнее путешествие в Бездну заставило меня почувствовать себя неполноценным.


К тому же, Мир-чан не знала куда идти. Поэтому квесты, которые можно было активировать, стали довольно редкими. В данный момент, всё, что я мог делать — это повышать уровни, выходя за пределы города и находя ближайших магических зверей для набивания своего опыта.


Но это не проблема для нас, которые играли в онлайн игры круглый год. Единственной проблемой было то, что количество данных магических зверей — ограничено. Это вам не игра, где можно бесконечно гриндить, так что эффективность этого занятия была не такой уж и хорошей.


Но мы всё равно смогли добиться приличных результатов. Спустя полтора месяца, в дополнении к нашим обычным классам, уровни нашей группы значительно повысились. Не хочу хвастаться, но мои уровни поднимались быстрее всего. Вероятно это потому, что я мог использовать обширное количество заклинаний. Теперь я смог добраться до 71 уровня.


Ну, и теперь на мне лежит ответственность за то, что все магические звери, обитающие неподалёку, находятся на грани вымирания.


Но из-за некоторых вещей, вот уже три дня как я не повышал свой уровень. Не из-за кого-то ещё, а из-за большого летнего события… нет, это потому, что колледж по какой-то причине решил провести «Тайную Охоту за Сокровищами» и отправить учеников исследовать глубины Великого Леса Орхидей. Они сказали, что это для тренировки силы студентов, но я почувствовал на себе сильное давление.


У вас же тут ученики со всевозможными предысториями. Неужели это нормально просто вот так брать и отправлять их всех в лес?


Даже если это просто большой горный лес на севере Империи Уитт, если я правильно помню, то неделю назад приходили отчёты о том, что в той области видели дракона.


Верно. В отчётах говорилось о драконах. Должен сказать, что это одна из самых таинственных рас в мире. И дракон начал появляться в тех местах, где живут Люди.


Согласно записям, давным-давно Драконы переехали на север Перелома Горного Хребта, так что же дракон делает тут, у нас?


Но именно это и было самой большой мотивацией колледжа. Потому что жители этого мира верят, что там, где появляются Драконы, появляются и сокровища.


Ключевой момент этой охоты за сокровищами можно разделить на две части: первая -это соревнование между командами, и вторая — это сама охота за сокровищами.


Другими словами, даже если вы найдёте какое-то сокровище, его может украсть другая команда, прежде чем вы покинете лес.


Я не мог перестать смеяться от этого. Украсть? Да вы издеваетесь? Думаете, вы можете помешать мне использовать мгновенное перемещение?


Но я не должен делать подобные вещи, если только не возникнет необходимости. Я ведь должен подавать хороший пример как учитель, верно? Не очень-то хорошо постоянно использовать дыры в системе.


Верно. Если только это сокровище не окажется чем-то тем, что мне самому хочется, то я буду ленивым.


И поэтому, нам нужно заставить восемнадцать человек из класса действовать как группа.


Но в этом-то и вся беда.


Какой у меня класс?


Класс проблемных учеников!


Восемь из восемнадцати человек даже не пришли на занятие этим утром. И все их имена у меня записаны. Внимательно просматривая список имён, я уже представлял, что у всех у них трудные личности. Похоже, что мой класс был собран из сильных людей.


Не говоря уже о том, что в нашем классе присутствуют имена четырёх престижных семей, у нас есть дети генералов и даже потомки основателей. У нас даже есть алхимики и члены Церкви. Ещё у нас есть ребёнок Святого Меча. Боже мой, это что, какая-то ошибка?


Но ещё больше меня пугает то, что я увидел тут знакомое имя.


Энна Фаланд


Ну, люди может и не узнают её имя, но если я скажу, что её зовут Энна Момиджи, то все сразу поймут, кто она, верно?


Всё верно. Это та девушка, которая шпионила в Ледяной Империи. А ещё она — сестра Фэлан. Она состояла на службе в Магическом Корпусе и похоже, что её начальство отправило её обучаться в союзной стране.


Боже мой. Что я тут делаю? У меня тут разнообразие всяческих проблемных учеников, но у всех у них есть одна общая черта.


Они не делают свою работу!


Вы только взгляните не семью генерала, ты не изучаешь боевые искусства, но любишь играть в шахматы? Но лучше всего у тебя получается обращаться скрытыми видами оружия! Я могу только представить разъярённое выражение лица его отца.


И ещё один, тот мальчик Адам. Он не стал продолжать традиции семьи и управлять внутренними делами страны, и вместо этого убежал, чтобы просто рисовать. Он тоже проблемный ребёнок.


Но они всё равно овладели некоторыми навыками в своих специальностях, даже если это и выглядит немного неуклюже. Проведя немало времени за обсуждением этого с мисс Мари, я решил мобилизовать всех и каждого. А иначе в нашем классе будет слишком мало участников. Это будет серьёзной проблемой, если даже хоть один из них не станет участвовать.


Но проблема возникла. Эти люди просто не приходят, когда ты их вызываешь. Особенно этот Адам. Я даже не знаю, куда он отправился рисовать.


И поэтому мы можем работать только с теми людьми, которых можем найти.


Вот почему я провёл три дня, играя с этим парнишкой.


Бен Герард


Шахматный Игрок LV 98 Скрытое Оружие LV 45


[Добрый][Свободный][Стратег][Игрок в Шахматы][Эксперт Скрытого Оружия][Лодырь] [Военный Эксперт][Тайный Гроссмейстер]


— Пожалуйста, сдайтесь, Учитель. У вас было только три дня на то, чтобы научиться играть в шахматы, просто невозможно, что вы меня победите.


Подросток, который сидел напротив меня был одет в наряд дворянина. Это был тёмносиний костюм, с тонкой медной табличкой «Генерал» на его талии. У него были короткие волосы цвета льна, а в глазах у него была вечная улыбка.


Но я вынужден признать, что шахматные навыки этого парня действительно ужасающие. Мне даже не нужно обещанных десяти минут.


За последние три дня мой рекорд: 498 поражений, 0 побед.


Даже несмотря на то, что у меня есть немного опыта в игре в шахматы, у меня, по сути, нет ни единого шанса выиграть у него.


— Это я предоставляю тебе, — я улыбнулся и посмотрел на него. — Ты используешь то, в чём хорош, когда сражаешься против меня, поэтому вполне естественно, что ты побеждаешь. А как насчёт того, чтобы поменяться? Давай выйдем и посмотрим, кто победит?


— Аха. Вы мне льстите, Учитель. Как я вообще могу победить того, кто одолел огромное количество магический зверей.


Сказав это, он взял свою чашку чая.


— Но если ты не победишь, то будешь сожалеть об этом?


Когда подросток услышал меня, то горько рассмеялся.


— Учитель, вам стоит знать, что я никогда не делаю ничего из того, в чём я не уверен. Я никогда не испытаю поражения, пока я буду действовать только в тех вещах, в которых я уверен.


— И ты ни о чём не сожалеешь?


— А зачем мне сожалеть, если я не проигрываю? Ах, Учитель, если вы сходите вот так, то будет мат.


После этого он переместил шахматную фигуру и, конечно же, я снова проиграл.


499 поражений.


— Ну, я снова проиграл. Хмм, на сегодня хватит. Завтра я снова тебя побеспокою.


— Верно. Вы были очень настойчивы, Учитель.


Похоже, что он был очень счастлив.


— Но это тоже здорово. По сравнению с игрой в шахматы в одиночку, играть с вами и разговаривать — это весело.


— Главное, чтобы ты был счастлив. Кстати говоря, ты действительно планируешь не приходить в школу? Я могу выдать тебе специальное разрешение на игру в шахматы в твоём классе, и ты сможешь разговаривать со своими одноклассниками.


Он улыбнулся.


— Вот когда я поверю, что так и будет, тогда и приду.


У меня голова болела, когда я уходил. Этот парень притворялся, играя со мной и разговаривая, и всё это так утомительно.


— Мистер Лин, для вас это так трудно.


Как раз, когда я уходил, ко мне подошёл генерал Герард.


— Моего непослушного сына так трудно обучать. Это всё потому, что его мать избаловала его, и теперь это стало проблемой его учителя.


— Да всё нормально. Всё-таки, я того же возраста, что и ваш сын. Даже если мы просто разговариваем, я всё равно выполняю свою работу.


— Спасибо вам за вашу работу. Кстати говоря, мистер Лин, а вы не намерены устроиться на службу в армию? С вашей-то силой!


Боже мой, ты пришёл меня соблазнить?


— Господин генерал, спасибо вам за комплимент, но вы не забывайте, что я -Государственный Маг в Ледяной Империи.


— Ах, ну конечно, я и забыл. Ну, Учитель, если вы когда-нибудь решите, что эта должность вас больше не устраивает, то приходите ко мне, ха-ха-ха.


— Ладно, ладно.


Боже, как же утомительно разговаривать с этими людьми.


Но это не только утомительно.


Выйдя из дома генерала, я задумался о том, куда пойти дальше.


— Что у нас далее… штаб-квартира Медицинской Ассоциации? Хаа, как же я выдохся уже.


После этих слов, моя фигура растворилась в тени.
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Том 11. Глава 1. Внезапное Оповещение



(Три дня назад)


Этим днём, после боевой тренировки, я, Ойадо и Алия прятались в траве в лесу, наблюдая за местом, которое было неподалёку о нас, и тихо ждали.


Мы приходили сюда уже семь дней до этого. Почти каждый день, группа простых гигантских монстров проходила тут, и убийство даже одного из них приносило нам кучу опыта.


Чтобы поддерживать баланс в экосистеме и поддерживать развитие, пока мы незаконно занимали это место, мы убивали лишь одного или двух в день, и фокусировались на тех монстрах, что выглядели постарше. Так мы ещё могли уменьшить их средний возраст.


По сути, это было хорошо для обеих сторон.


— Фир, они сегодня вообще придут?


Обычно к этому времени монстры уже приходили. А сегодня прошло уже 10 минут, но шума слышно не было.


Я имею в виду их тяжёлые шаги, когда они шли. Я имею в виду, что мы приходили сюда неделю и уже были очень знакомы со звуком их шагов.


— Нет, они идут, — сказала Ойадо.


— Хоть их крики ещё вдалеке, это явно они. Но… — Ойадо тихо достала свой кинжал. — По звукам там есть ещё одно существо.


— Другими словами, эти монстры смогли найти сильного телохранителя? — с интересом сказала Алия.


На её лице появилась ухмылка.


— Уже неплохо. Так мы получим ещё больше опыта.


— Естественно, полагаю… будет хорошо, если мы сможем разобраться с этим новым врагом быстро.


Шаги постепенно приближались из-за ближайших деревьев. Я надел «Окуляр Истины» и увеличил шансы активации навыка.


Название врага вскоре открылось мне.


Но название врага, на удивление, оказалось не таким простым, как я думал.


— Ну, похоже, что этот враг будет сложным, — сказал я, поднимая очки наверх.


— Почему ты так говоришь?


— Этот монстр… Он же просто один? То есть не так, я должен сказать, что «они» — это лишь один монстр.


-Ась?


Алия, которая была рядом со мной, повернулась и озадаченно посмотрела на меня.


— Что ты имеешь в виду?


— Старший братец имеет в виду, что там только один монстр, но он имитирует звуки нескольких монстров… Ага, теперь, когда я прислушалась, то слышу проблему в их шагах. Особенно по сравнению со звуками шагов наших изначальных целей. Если прислушаетесь внимательно, то поймёте, что они идут в определённом порядке.


— И что?


— А это значит… — продолжил я слова Ойадо. — Что он либо имитирует их в определённом порядке, или они записанным им в таком порядке, а он просто воспроизводит.


— Записаны? — у Алии было странное выражение лица. — А разве можно записать звуки шагов? До такой степени, что будет скопирована даже вибрация?


— Нет.


Я покачал головой.


— Но, чтобы создать такое ощущение, можно использовать несколько техник иллюзии, которые могут применяться монстрами.


— Иллюзии? Значит мы…


— Ну, не волнуйся. Вполне очевидно, что этот враг — магический зверь, который умеет имитировать.


С Окуляром Истины мне были видны его атрибуты.


Комбинированная Живая Жидкость.


LV50


Вдобавок к тому, что у него была сильная защита, он хорошо умел использовать жидкости в своём теле, чтобы имитировать других существ, чтобы создавать замешательство.


Где-то в его теле было прозрачное ядро, единственная его часть, которая не была жидкой.


Его слабостью были ледяные атаки.


Но даже после того, как я увидел все его навыки, нам ещё предстояло немного поработать, чтобы прикончить его.


— Неподатливые Каменные Цепи.


Несмотря на то, что монстр ещё не появился, из земли поднялись шесть каменных колонн. Прямо в том месте, откуда шёл звук шагов, издаваемый жидким монстром.


Конечно же, он сразу отреагировал на эту атаку и его тело втянулось в одно место, принимая оборонительное состояние, но я не стал давать ему такую возможность.


— Экстремально Глубокая Заморозка.


Под монстром появилась голубая магическая формация и в следующее мгновение его тело было прочно заморожено.


— Теперь он ваш.


— Поняла…


— Постарайтесь его разбить.


Волосы Алии тут же стали красными. В багровой вспышке её фигура появилась вдали от нас и тот монстр, которого я зафиксировал в каменных колоннах, уже был разрублен в порошок.


Естественно, это было всё, кроме самой внутренней прозрачной сферы.


Однако, после появления этого шара, рядом с ним появилась ещё одна фигура.


Ойадо, вооружённая миниатюрным отбойным молотком, запрыгнула на ядро и нацелилась на него.


Какого чёрта? Кто дал тебе это? Разве ты не используешь кинжалы?


Послышался треск и ядро развалилось на части. В то же самое время появилось оповещение об окончании битвы.


Конец Битвы


Получен Опыт за помощь: 4000


Уровень монстра был относительно низким, и не я его убил, поэтому вполне естественно, что я получил меньше опыта.


Но если мы убьём ещё несколько, то будет нормально.


— Это было просто.


Алия убрала свои мечи.


— Ага. Но завтра нам придётся найти кого ещё можно притеснять. Уже очевидно, что в этом лесу больше нет подходящих монстров. Даже несмотря на то, что из-за Глаза Змеи монстры появляются чаще, этого всё равно недостаточно для нас.


— Ну, я это и говорила… но…


В этот момент я получил сообщение от мисс Мари.


— Нам не придётся об этом беспокоиться, похоже, что нам теперь есть чем заняться.


— Э? Чем же? Есть что-то важнее, чем боевая тренировка?


— Охота за Сокровищами.


Я переслал сообщение Алии. Она уставилась в пустоту, вероятно читая сообщение. Спустя некоторое время её глаза засветились зелёным светом.


— Идём! Чего же мы ждём?!


— Да ни за что, это будет ещё только через неделю.


— Но мы же должны вернуться и собраться со всеми в группу.


— Это верно, но…


Я начал чувствовать, как с меня течёт холодный пот.


— У меня такое ощущение, что с моим классом это будет не так легко…
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Том 11. Глава 2. Собрание в Таверне



К тому времени, как мы вернулись в колледж, уже наступил вечер.


На самом деле, мы переместились обратно при помощи моего Мгновенного Перемещения. Зная наши характеры, можно было понять, что мы не пошли бы на подобное интересное собрание прямо после тренировки.


Разобравшись с несколькими монстрами, которые были заказаны гильдией наёмников, мы решили закончить наши тренировки на сегодня.


— Мне вот любопытно, что ты думаешь обо всех этих заданиях на монстров, которые мы решаем.


Алия была неудовлетворённой, после того как вернула документы на задание.


— Ну, самые способные люди делают больше всего работы. Разве это не то, что даёт нам хоть чем-то занять себя?


— Тоже верно, — Алия горько улыбнулась, сказав это. — Но куда делись все остальные группы наёмников?


Я огляделся по сторонам. В зале гильдии было лишь несколько человек. Похоже, что у доски с заданиями, что была вдалеке от нас, стояло всего несколько человек.


— Вероятно, они разошлись по своим заданиям. В отличие от остальных, мы — довольно быстрые. Большинству остальных групп наёмников приходится сбиваться вместе, прежде чем они могут нападать на монстров. И они всё это делают в диких землях, поэтому их нельзя сравнивать с такими ленивыми людьми вроде нас.


— Можно и так сказать… — сказала Алия, когда мы вышли из гильдии наёмников.


К этому времени на улице у же стемнело, поэтому мы отправились прямо в ту таверну, которую забронировала мисс Мари.


Конечно, мы и не ждали, что мисс Мари позовёт нас в более элегантные рестораны, но это не означает, что нам такое не нравится. Наоборот, мы больше предпочитаем как раз такие пабы в подворотнях, полные путешественников.


Потому что, какими бы плохими ни были ваши манеры, никому нет до этого дела. И тут просто рай для обжор.


Когда мы пришли, мисс Мари уже пила пиво и ела большой шашлык.


— Сюда, сюда! Должно же в, я вас давно жду.


— Нет, мы-то как раз пришли вовремя, это вы пришли раньше, чтобы успеть напиться.


— Да мне плевать на это. Идите и садитесь. Хозяин, ещё две кружки вина. И мяса ещё!


— Ладно, — ответил управляющий, который смеялся неподалёку.


— Эй, а не слишком ли ты много пьёшь? Это вообще нормально?


— Да без проблем, не волнуйся.


И хотя рот мисс Мари говорил эти слова, лицо её было уже изрядно раскрасневшимся. Длинные фиолетовые манжеты её платья уже не могли скрыть её красной шеи.


Я кашлянул, но ничего не сказал.


После того, как мы сели за стол и немного поели, я спросил:


— Ну, давайте всё обсудим. Что там за событие такое?


— Приключение. Другими словами. Небеса послали нам сокровище, и мы отправимся на его поиски во имя приключения.


Это произнёшь уже другой голос, но все сразу его узнали. Всё верно, это был Бай Юегуанг… и Тай Шикси.


— Похоже, что ситуация с твоим классом даже ещё хуже.


Повернувшись к ним я увидел, что не только Бай Юегуанг и Хей Луоли были покрыты пылью, даже Тай Шикси была не в самом лучшем состоянии.


— Что за ситуацию? Вторжение монстров?


— Почти.


Подтянув несколько стульев к нашему столу, эти трое уселись.


— Дейл сказал, что ем нужно что-то сделать, и поэтому не придёт. Он знает, что происходит, просто ему сейчас надо быть в классе.


— Значит, по сути, мы ничего не знаем?


— Не совсем.


Бай Юегуанг сделал несколько глотков своего напитка и вздохнул.


— Вообще-то, в колледже сказали, что появился необычный монстр, и поэтому было решено отправиться в небольшое приключение.


— А на самом деле?


— На самом деле… это действительно из-за редкого монстра, — рассказал Бай Юегуанг, пока ел и пил.


Мужчина в тяжёлой броне повернулся к нам и сказал:


— Это дракон!


Мы переглянулись.


— Конечно же это дракон. Вряд ли было бы столько секретности, если бы это был какой-либо другой монстр.


— Да о чём ты таком говоришь! Это явно магическая птица! — сказал крупный мужчина, сидевший рядом с ним.


— Не говорите ерунды, это точно золотой змий!


Ну, и без того оживлённый паб стал ещё более разгорячённым, но зато мы могли говорить спокойнее, используя это как прикрытие.


— Ну, должен сказать, у кого-то из них очень хорошее воображение, — сказал Бай Юегуанг, кивая головой.


— Так что? Они правильно говорят?


— Почти, особенно один из них.


— Которой?


— Дракон.


В этот раз заговорила Тай Шикси.


— У меня сложилось такое же впечатление, что возникла атмосфера, как было тогда, с Лазурным Драконом.


— Дракон…


Наконец-то мы столкнёмся с очередной суперсильной расой, после того, как повстречались с эльфами?


— Это хорошо или плохо?


— Зависит от того, что ты думаешь, — рассмеялся Бай Юегуанг.


— У меня возникло такое ощущение, что колледж ставит кучу народа в опасное положение, только чтобы сразиться за вещи дракона. Разве это не способ подразнить смерть?


— Да пусть дракон с ними разберётся. У него явно будут непростые вещи, — сказала Тай Шикси.


— Дракону придётся за это заплатить.


— Тогда ладно. В любом случае, мы же не можем просто так упустить подобный случай, верно? Алия, как думаешь, дракон хранит свои сокровища в сундуке?


— Обычно — нет, — Алия горько рассмеялась. — Если бы дракон использовал замок, то он бы ему в жизни не понадобился. С таким замком, любой смог бы его взломать.


— Ну, тоже верно…


Рассмеявшись, я огляделся вокруг. В какой-то момент мисс Мари стала настолько пьяной, что просто легла на стол.


— Что ж, Тай Шикси, позаботься о мисс Мари. Нам всё ещё нужно кое-что сделать.


— Это что?


— Повидать некоторых старых друзей.


Я рассмеялся.
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Том 11. Глава 3. Сбор Класса - Энна



Хоть я и сказал, что это старый друг, но на самом деле это был тот, кого мы хорошо знали


Вместе с Алией и Ойадо, мы втроём пошли по улице, сделали пару поворотов и вошли в жилую зону. Вскоре, в отдалённому углу мы обнаружили тайную базу, которую устроила себе Фэлан.


— Я бы сказала, что его лучше стоило назвать дом с привидениями, — сказала Алия, когда она впервые увидела его. — Только не говори мне, что ты задумал что-то нехорошее, раз привёл нас сюда? Извращенец.


— Твоя способность делать выводы просто потрясающая. Ты опасаешься даже такого добропорядочного человека как я.


Я изобразил невинное выражение лица.


— Ладно, тогда что это за место? Что за подруга? Бывшая любовница?


— Уф, как у такого добропорядочного и честного человека я, может быть бывшая любовница? Ладно, хватит уже шуток. Давайте заходить.


Толкнув дверь, мы вошли в дом с привидениями… ах, я имел в виду, что мы вошли в тайное убежище Фэлан. Мы пошли прямо, проходя через разрушенную гостиную, и отправились прямо на подземную базу Фэлан, которая скрывалась за дверью подвала.


Ну, Фэлан наша давняя подруга, но на самом деле я имел в виду кое-кого ещё.


Когда я открыл дверь, то, конечно же, увидел, что Фэлан была тут не одна. С ней была ещё одна знакомая фигура.


— Йоу, Энна, неужели ты считаешь, что прогуливать уроки — это хорошо?


Всё верно. Сейчас в подвале Фэлан была девочка, с которой мы уже встречались ранее.


Сестра Фэлан и шпионка Момиджи в Ледяной Империи — Энна Момиджи.


Но, как и Фэлан, она сменила свою фамилию, и теперь была Энна Фаландо.


Должен сказать, даже если ты хотела сменить имя, по сути, ты поменяла его на то же самое? Ну не весело ли?


Это было даже хуже, чем её нынешний характер.


Всё верно. Вы бы ни за что не поняли это по моему лицу, когда я увидел её имя в списке учащихся. Поэтому я специально пришёл сюда, чтобы спросить у Фэлан об этом, и вот так я узнал, что она тут.


Хоть она и пропала из школы на несколько месяцев.


— Ах, разве это не тот парень Фир, который почти никогда ничего не делает. Что случилось? У тебя сегодня появилось свободное время, чтобы прийти сюда?


Энна была такой же странной, как и всегда, но это нормально. Я улыбнулся и ответил:


— Конечно же, я пришёл повидать свою ученицу, которая отсутствует вот уже несколько месяцев.


Когда Энна услышала это, она тупо уставилась на меня. Потом она подняла руку и указала на Фэлан, но обнаружила, что Фэлан указывает обратно на неё.


— Меня?


Лицо Энны внезапно посинело.


— Да как такое возможно… Зачем мне вообще нужен такой учитель как ты.


Хоть она и говорила это наглым тоном, её выдавало лицо.


И Фэлан, которая хохотала прямо рядом с ней. Хоть она и была её сестрой, она была рада столкнуться с подобным.


Особенно после того, как мы рассказали ей о нашем приключении в Бездне. Разве что только мы немного изменили историю, сказав, что меня похитили в Бездну, а Алия пришла меня спасать.


Самое важно было то, что когда она услышала, что мы вернулись, Юбрил примчалась в течении получаса. Она была так рада, словно выиграла в лотерею 500 миллионов.


Ну, Юбрил тоже твоя подруга, почему бы и тебе не улыбнуться?


Впрочем, она тогда сразу же согласилась, когда я попросили её помощи в поисках Энны. Если подумать, то она наверняка сделала это именно ради этой случившейся сцены.


Если подумать, то у Фэлан был очень плохой характер.


Но, в любом случае, мы получили те результаты, которые хотели. И Энна вернулась.


— Ты обхитрила меня, старшая сестрица!


— Как я могла тебя обхитрить? Твоя задача — это защищать принцессу и учиться в качестве студента по обмену. На тебя и так уже напали Зверолюди на Переломе Горного Хребта, так что плохого в том, чтобы отозвать тебя обратно?


Лицо Фэлан выдавало её негодование по поводу отсутствия роста Энны.


Верно, Энна точно была офицером в Ледяной Империи, но только один момент отличал её от обычного военного персонала.


Проблема была в том… что она была слишком молода.


Поэтому, после серии скучных процедур, маленькую девочку армейского тёмного мага отправили в колледж на учёбу. Конечно, отчасти это было связано с принцессой Мишель, так как защита принцессы было одной из её обязанностей.


— Но чтобы этот парень был моим учителем? Я отказываюсь это признавать.


— Как будто мне нужна такая ученица, — презрительно сказал я. — Если бы я хотел лоли-учительницу, то у меня есть Алия. Если бы я хотел лоли-ученицу, то у меня есть Алия. Ты-то мне зачем?


Алия с силой стукнула меня кулаком в бок, но после долгих битв я уже имел иммунитет к подобным атакам.


Я не говорю, что моя плоть стала твёрже или что-то подобное, но я теперь могу создавать крошечные ледяные щиты и размещать их в любом месте для защиты от ближних атак.


— Ты вообще можешь сдерживать себя и не болтать всякие странные вещи? — сказала Алия с покрасневшим лицом.


— Это всё для того, чтобы создать оживлённую атмосферу… Ну, ладненько. По сути, всё так и есть. Хоть и прошло много времени, хорошо, что ты вернулась к учёбе… Ах, да. Ты знаешь что-нибудь о парне, который как и ты сбежал ради практических тренировок?


Я достал список учеников, прежде чем спрашивать её.


— Похоже, что его зовут… Корнелиус Кирк… наследник Святого Меча.


— Этот ублюдок… — Энна содрогнулась. — Этот ублюдок стал приходить на занятия всё реже и реже, и, похоже, ни с кем не общался. Было такое ощущение, словно ему весь мир обязан, или что-то такое.


— Ах, трудно будет общаться с тем, у кого синдром восьмиклассника. Вероятно это имеет какое-то отношение к Святому Мечу. Информация гласит, что он мёртв. Ну, полагаю, мне придётся сходить и спросить того человека, который продал эту информацию.


— Эй, ты. Я не признавала тебя своим учителем, — неодобрительно сказала Энна.


— Это нормально. Ты сейчас находишься в середине своей бунтарской фазы. Я думаю, что твои чувства довольно быстро изменятся.


— Чего? С чего это ты в этом так уверен?


— С того, что если ты так сделаешь… то у тебя будет возможность заполучить часть тайного сокровища дракона.


Чтобы иметь дело с детьми, нужно предложить им конфетку.
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Том 11. Глава 4. Как Разговаривать с Извращенцами



— Итак, это означает, что у оставшихся семерых очень сильные личности?


Возвращаясь в настоящее, прошло уже пол недели, а у нас согласился только один хлопотный ученик из восьми. Остальные не собирались менять своё мнение, несмотря ни на что.


У троих были необычные хобби, Кайнан, Геральд и Бен были неплохими ребятами. Мы с мисс Мари решили разделить между собой обязанность уговорить их и каждый день упрашивали прийти в класс.


Из тех, кто остался, Беатрис проводила каждый день в лесу, улучшая свои боевые навыки, сестра Салли проводила каждый день за молитвами в церкви. Алексия проводила всё время в своей лаборатории, делая опасные химикаты, а ещё была Святой Меч Корнелия, который мы даже тени не видели.


Сидя в кабинете, я размышлял за компанию с мисс Мари, пока Алия и Ойадо притворялись, что тоже думают. Проходили часы, а мы всё никак не могли придумать способ.


— Если всё так и продолжится, тогда мы можем использовать лишь хитрые способы их поимки. И хотя они не настолько уж и хитрые…


Мисс Мари стукнула меня по голове в тот момент, когда я перестал говорить.


— И ты всё ещё беспокоишься о том, чтобы действовать хитростью? Приведи их ко мне самым быстрым и самым добрым способом из доступных тебе!


— Ладно, ладно. Ну, эм, та, что из Церкви, как мне кажется, похожа на Фэлан. Поэтому мы должны отправить сестрёнку Фэлан, чтобы разобраться с ней. Юбрил кажется очень занятой после того инцидента, и я её даже не встречал в колледже. Возможно мне придётся сходить в Церковь, чтобы разобраться с этим.


— Ладно. Оставляю это на тебя.


— Эй, эй, эй, я не хочу идти и разбираться с этим. Ты не знаешь, какие у меня странные отношения с Церковью. Почему бы тебе самой не сходить? Может они почувствую твою истинную природу извращенки и испытают тебя на предмет ереси.


— Мне всё равно. Иди ты.


Она сумасшедшая. Ей всё равно выживут люди или умрут.


— Эй… ладно. Я разберусь с Алексией, Салли и Беном. А остальные на тебе!


— Ладно, ладно. Сначала я с этим разберусь, а потом поговорим.


— Ладно…


Я поднялся со своего сидения.


— Похоже, что сегодня я отправлюсь в Медицинский Институт.


У меня на лице было выражение горечи, когда я накладывала на себя усиления против яда.


Медицинский Институт


И хотя магия света обладает сильнейшими способностями в лечении, церковь обычно не вмешивается в войны на материке. Это также помогло определить, что следующей магией по качеству лечения и важности является магия растений.


Но не так-то просто тренировать магов для этой профессии. Всё же, на поле боя, маги довольно хрупкие, и быстро погибнут, если у них нет численного превосходства. Командующий, который полагается на магов, по сути, дразнит смерть.


В таких обстоятельствах, как армия может достаточно восстанавливаться, чтобы избегать смертей? Такова роль Медицинского Института.


Каждый солдат снабжён лекарством для восстановления, а ещё в каждом подразделении имеются медики. Всё это очень значительно увеличивает выживаемость солдат.


А ещё, гораздо проще научить человека лечиться подобным образом, чем обучать того, у кого нет таланта к магии. И из-за этого медицина была невероятно важна во всех империях.


Мне также стоит заметить, что некоторые дворяне, которые лишились своих особых функций, полагаются не кое-какие лекарства. И вот поэтому Медицинский Институт процветает, поддерживая свои фонды и занимая часть империи.


Вот почему у Медицинского Института такое высокое здание. Это же должно быть медицинским учебным заведением! А похоже оно на башню магов! К тому же, неужели сложно установить лифт? Разве вы сами не устали от того, чтобы взбираться по всем этим лестницам? И ещё, если вы не используете магию, чтобы взлетать, то почему я тоже не могу воспользоваться магией? Я могу использовать мгновенное перемещение, но куда мне перемещаться? В мужской туалет? Но со мной вместе Алия и Ойадо.


— Должен заметить, Алия, разве ты не должна беспокоиться об учениках в своём классе? Ничего, что ты весь день проводишь, следуя за мной повсюду?


— Конечно, — ответила Алия, рассмеявшись. — В моём классе одни идиоты, которые каждый день проводят в боевых тренировках. Чего мне за них переживать-то?


— Я рад, что в моём классе все нормальные…


— И это, по-твоему, нормально?


Это было в первый раз, когда Алия пошла со мной на поиски Алексии, поэтому она не знала, что это нормально.


— Как бы тебе сказать, хоть это и нормально… в то же самое время… ага… если говорить знакомыми тебе терминами, то она — извращенка.


— Ась?


— Ты поймёшь, когда мы туда придём.


Наконец, мы добрались до этажа, отведённого Алексии. Нам пришлось подниматься до самого 30-го этажа. Вход охранялся железной решёткой и был покрыт предупреждающими знаками.


— Братец, а какого сорта она извращенка?


— Детям такое лучше не знать, — сказал я со слабой улыбкой. — Ты поймёшь, когда мы с ней встретимся. Идём.


Мы открыли дверь этажа и вошли внутрь.


Но внутри был странный дым, который был заметен даже невооружённым взглядом.


Используя сферический щит воды, я продолжил идти вперёд.


— Разве ты не говорил, что не можешь использовать тут магию? — спросила Алия.


— На этом этаже всё иначе.


Я посмотрел на щит воды, который начал менять цвет.


— Не нужно использовать магию, если только не появится яд.


— ОООООО!!!


Внезапно впереди нас в коридоре появилась фигура, которая вошла в помещение и закрыла за собой дверь. После этого послышался громкий взрыв и из трещины в двери повалил чёрный дым.


— О, боже мой, — лицо Алии исказилось. — Это медицинская школа или алхимическая школа?


— А разве это, по сути, не одно и то же?


— Ага, неужели это Учитель Лин? Снова пришли доставать меня?


— Ага, неужели так плохо, если физически здоровый молодой парень не может исполнить свои нужды ради ежедневных побед? Вы в порядке? У меня тут полно всяких лекарств, и все они гарантированно увеличивают мужскую жизнестойкость… И, если это не сработает, тогда я, Алексия, возможно смогу лично помочь тебе восстановить немного твоей мужской жизнестойкости.


— Тебе сначала нужно начать прийти в класс!


Но, к тому времени, как я это сказал, Алия уже достала своё оружие.


— Ты вообще стыд потеряла!


Она уже превратилась в волка и помчалась вперёд в красной вспышке.


— Постой…


Она не остановится, но… это не будет проблемой.


Хоть Алексия и не обладает высокой силой, но у неё есть множество магических предметов.


Например, парализующий газ.


Как только я об этом подумал, обычный рывок Алии замедлился, её волосы обрели обычный цвет и она рухнула на пол.


Это был усыпляющий газ?


— Какой прекрасный ребёнок…


Алексия подошла к Алии обняла её.


— Это ваша дочь? Или… возможно она ваша любовница? Итак, Учитель заинтересован в таком мяске. А она хоть совершеннолетняя? Нехорошо нарушать закон.


Как же трудно разговаривать с извращенцами.
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Том 11. Глава 5. Те, Кто Смеют Сражаться с Драконом



— Она как и я, учитель.


— Ох…


Алексия глянула на Алию, которая лежала у неё на руках, а потом прислонила её к стене.


— Ну, не думала, что смогу свалить одного из учителей колледжа. Похоже, что я была права, когда не стала ходить на занятия.


— Не могу сказать, что я этого не слышал…


Я подкрался как тень ей за спину, призвал ледяной кинжал и постучал им по её плечу.


— Так вот, глянь сюда. Кажется ты уже умерла?


— Действительно, обычно нелегко быть моим учителем. Всего мгновение назад Сенсей подошёл вплотную ко мне. Никто не мог подойти так близко. Туман реагирует при контакте с кожей. Даже магические звери падают.


А потом она посмотрела на меня.


— Однако Сенсей, похоже, никак не реагирует. Вы — монстр даже по меркам магических зверей.


— Ты мне льстишь, сочту это за комплимент. Но на гораздо более низком уровне, по сравнению со степенью твоей извращённости, верно?


— Ага? А что плохо в том, чтобы быть извращенкой?


— Ничего. Но то, что ты не ходишь на занятия — это другое дело.


Я убрал кинжал.


— Хоть те вещи, которые ты делаешь, очень полезны, тебе всё равно нужно место, где это можно доказать. Если они будут действовать только на этом этаже, то не получится ли так, что все эти препараты просто бесполезны?


— Даже если вы так говорите… — сказала Алексия, немного замешкавшись. — Эти препараты тоже не идеальные. Взять к примеру этот туман, если я не выпью зелья для снятия паралича, то на меня он тоже повлияет. Оно того не стоит. Так что позвольте мне изучать их тут… Конечно, если Сенсею нужны афродизиаки или что-то подобное, то у меня есть тут особые препараты. И не важно, насколько изысканная и утончённая личность, достаточно лишь разок понюхать, и они забывают о себе…


— Эй, эй, эй, ты о чём это говоришь перед детьми! — сказал я, глянув на Ойадо.


Но… я видел, что Ойадо смотрит на неё с любопытством. Боже мой, брать Ойадо с собой к этой извращенке определённо было неправильным выбором.


— Слушай меня, не обращай внимания не эти странные штуки. С извращенцами лучше не связываться!


— Ну, я так ничего и не продала ещё… — сказала она, пожав плечами.


Погодите-ка, я только что осознал серьёзную проблему.


— Тогда как ты узнала, что делают зелья?


Тело Алексии вздрогнуло, и она отвела взгляд в сторону.


— Ну… тут такое дело… в общем… я просто знаю. Я составила их по рецептам, записанным в книгах, а для всего остального использовала своё воображение, вот так всё и получилось.


— Воображение?


— Всё верно, при помощи моего воображения!


Не очень-то это убедительно, когда ты говоришь такое и вот так краснеешь. Кажется, у тебя даже ноги начали трястись?


Похоже, что эта извращенка ещё и стеснительная помимо прочего. Какое редкое зрелище.


— Ну, раз ты на этом настаиваешь, то я спорить не буду. В плане препаратов ты более опытная, чем я.


Ну, в основном это потому, что я слишком ленив, чтобы изучать медицинские навыки. Может, если бы тут не было никакой магии света с её лечением, тогда я бы их изучил, но это не точно.


— Это точно правда! Если это связано с препаратами, то я знаю точно.


— Значит тебе самой ни разу не было любопытно, как действуют твои зелья?


— Нет… ни капельки!


— Значит тебе не интересны другие твои таланты кроме медицины?


— Нет! Вот не надо тут суету наводить, Сенсей. Я не собираюсь возвращаться в класс. Подобные вещи не имеют для меня никакого смысла. Я не интересуюсь в магии или навыка меча, так что позвольте мне заниматься моими экспериментами.


А потом она развернулась и убежала в дальнюю комнату, захлопнув за собой дверь.


Эй, да ты же просто ребёнок. Ты не решаешь проблемы, а просто привыкла к тому, что тебе потакают.


После этого я подошёл к Алии и попытался увеличить зону заклинания панацеи. В то же мгновение волосы Алии снова стали красными.


— Соплячка! Да я её порублю!


Я поймал её в то же мгновение, что она попыталась рвануть вперёд.


— Даже не пытайся. Насилием дело не решить. Давай придумаем что-нибудь ещё.


Хмм, похоже, что подкупить её основную натуру не получится. Она посвятила свое сердце и душу эротике и экспериментам.


Да


Я подумал немного и произнёс:


— Алексия, а ты хочешь узнать какие физические характеристики и экспериментальные свойства есть у тела дракона?


Одна секунда,


Две секунды,


Три секунды.


Дверь распахнулась!


Алексия высунула голову и посмотрела на меня.


— Сенсей, вы что, только что сказали… дракон?


Хоть я и не знаю какой пол будет у того дракона, но я думаю…


Дракон, твоя моральная целостность не гарантируется.
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Том 11. Глава 6. Только Выгода



— Дракон, значит…


На первом этаже Медицинского Института была гостиная для персонала. Мы сидели там с Алексией, и она медленно потягивала какой-то неизвестный синий напиток.


Люди, которые оказались вокруг неё, отступили на целых три метра, по крайней мере те, что сидели за ближайшим к нам столиком. За всеми остальными столиками уже сидели люди.


Ну, всегда бывают вещи, с которыми всем трудно мириться. Я не собираюсь тыкать в то, что происходит на фоне, потому что не хочу этого знать.


— Так вот значит как всё. Я видела ранее информацию связанную с эти, но я не ожидала, что это будет дракон.


— А мне интересно, почему дедушка тебе не рассказал об этом.


Всё верно, её дедушка был деканом Медицинского Института. Вот почему она смогла заполучить в своё распоряжение что-то столь ценное как целый этаж для того, чтобы делать то, что ей хочется.


— Хоть этот старик и балует меня, это не означает, что он всё мне рассказывает.


— Ага.


Мне кажется, что у её дедушки тоже очень проблематичные вкусы. А всё потому, что сейчас Алексия была одета в одежду Институтской Медсестры. По её словам — это был самый обычный наряд, который ей выдал дедушка.


Может её дедушка одержим подобным? Извращения явно идут тут полным ходом.


— Похоже, что Колледж старается держать всё в тайне, потому что многие не знают об этом. Меня это удивляет.


Также было и с Беном, когда я его спросил, он вообще не знал о драконе. И я не знаю было ли это потому, что его семья ему не сказала, или они тоже сами не знали.


— Люди, которые преподают в Имперском Колледже, не самые обычнее люди, — сказала она, отпивая свой напиток.


— Но нас все позабросили, поэтому вполне понятно, почему нас не проинформировали.


— Вот как?


— Вот возьмём к примеру вас. Вы — учитель «бесполезных людей», как думаете… Разве это не похоже на поедание дерьма?


— Я думаю, что ты будешь милой, если изменишь свой отвратительный способ разговаривать, или вообще не будешь говорить.


Я забыл упомянуть, она всё равно выглядела милой, даже после того, как сняла свою лабораторную одежду.


Хоть у неё и нет груди.


Зато у неё были два хвостика, которые сразу же увеличивали её фактор милоты на несколько процентов.


Просто жаль, что у неё не было груди.


Ну, не буду больше пялиться. А то у меня возникло такое ощущение, что на меня кто-то кровожадно смотрит, но мне это, вероятно, просто померещилось.


— Такие вещи как милота для меня не более чем иллюзия.


Вот как? Хоть ты так и говоришь, но твой эмоциональный показатель явно увеличился. Ты всё равно рада, не так ли?


Эй, так почему же ты не любишь своё тело? Для меня это непостижимо.


— Ну, я приму участие в тренировке, но зачем я должна возвращаться в класс? В этом нет никакого смысла.


— Ну, в этом и правда нет никакого смысла. Я просто хочу понять твои возможности, -сказал я, рассмеявшись. — Всё-таки, во время этой тренировке мы будем бегать всем классом, так что мне необходимо будет понять твои способности, что правильно всех расставить. Вот взгляни на меня, я хорошо понимаю свои способности, поэтому я с лёгкостью могу победить тебя. На этом мероприятии я могу присутствовать как руководитель и наблюдатель, так что вам самим придётся защищаться, после того, как вы найдёте сокровище.


— Вот, значит, как. Тогда…


Алексия задумчиво выдула несколько пузырьков в свой стакан и посмотрела на меня.


— Ладно, я приду завтра в класс, но не ожидайте от меня никаких результатов. По сути, хоть я и могу использовать зелья, у меня не так уж много познаний в магии или боевых искусствах… Можно даже сказать, что без моих зелий — я никто. И вот поэтому мне очень любопытно, Сенсей, чего вы от меня ждёте, чтобы я сделала для команды.


— Нелегальные лекарства, — сказал я с улыбкой. — Всё настолько просто.


Уставшие от того, что всю ночь собирали добычу


— Теперь я немного понимаю её ситуацию.


Закончив занятия в школе, мы шли обратно. Алия внезапно заговорила по пути.


— И что же это?


— Я знаю! Братец, разве ты не заметил, как все в Медицинском Институте смотрели на сестрицу Алексию? Это не было похоже на то, что они избегали её потому, что она им не нравилась, это было больше похоже на отвращение.


— Это хорошо, что твои ощущения такие острые. Я надеюсь, что Алия не станет воспринимать всё серьёзно во время этого классного соревнования.


— Хмф! — надулась Алия.


— Отвращение… — я оглянулся на Медицинский Институт. — Очевидно же, что кучка людей, которые могут лишь делать дерьмо, будут ненавидеть других. Мне очень интересно, как до этого всё докатилось.


— А не слишком ли ты расплывчато говоришь? — безрадостно сказала Алия.


— Ведь очевидно же, что она — просто отвратительное создание, которое может создавать лишь зелья сексуальной дисфункции.


— Ну, это ты так думаешь.


— И всё же… — Алия посмотрела на меня. — Что ты собираешься делать со своим классом? Даже если она придёт в класс, неужели ты думаешь, что они просто согласятся с ней работать?


— Они…


Я почесал затылок.


— Мисс Мари их проинструктировала, и какое-то время они согласны с этим мириться. Ну, а ещё я пытаюсь мотивировать индивидов по их интересам.


— Правда?


— Так и есть. В общем, давай вернёмся и поедим сначала, всё равно сегодня больше ничего не успеем. Хорошо, что мы смогли разобраться хотя бы с одной из них. Теперь мне нужно будет разобраться с Беном и Салли. Этих двоих будет не так-то просто впечатлить.


— Ты справишься.


Тремя Днями Ранее


Перед окончанием утреннего занятия по теории.


— Слушайте все меня. Через одну неделю колледж будет проводить специально тренировку с поиском сокровища. Я знаю, что вы все из богатых и влиятельных семей,


но это будет за пределами того, что вы можете себе представить. Принести это сокровище, а иначе… — сказала мисс Мари, улыбаясь. — Вы узнаете, что в мире есть немало способов заставить людей страдать.


Весь класс задрожал. За всё это время, люди в классе мисс Мари не сказали ни слова, но этого было достаточно для ответа.


Жалкое зрелище. Но вы не знаете, что в этом классе есть ещё один демон, наблюдающий за вами из угла классной комнаты. Всё верно, это та извращенка Бергис. Ей, похоже, очень понравилась жизнь в колледже. С тех пор, как мы вернулись из Бездны, она стала каждый день приходить на занятия вовремя. Со стороны это было самое обычное поведение.


Вот только она сидит на задней парте и пристально смотрит на всех…


Это взгляд монстра, разглядывающего свои сокровища. Я всё никак не могу понять, что она планирует делать.


— Для этой операции, я найду способ оповестить тех, кто ещё не пришёл в класс. Леон, Сэмми, Мелоди, вы будете в группе Тан… нет, вы будет в ударной группе. Найдите себе снаряжение попрочнее, когда придёте домой. Мэйбл, Дарст и Харт, вы все будете в DPS-группе… нет, вы будет в центре. Старайтесь сохранять дистанцию. Ещё у нас есть принцесса Сноу и принцесса Анна. Вы две владыки… маги, будете прятаться как можно дальше, пока они будут выкладываться на полную. Ойадо, ты будешь отвечать за их безопасность, ты справишься?


— Понятно, — хором ответили все.


Похоже, что их тщательно натренировали. Интересно, что же произошло в моё отсутствие.


— Ладно. Класс, разойтись.


После этого мисс Мари ушла первой.


Я посмотрел на людей в классе и пожал плечами.


— Не забудьте прийти на дневное занятие.


Когда я это сказал, я повернулся и приготовился открыть дверь.


— Сенсей Лин! — окликнул меня кто-то.


Этот жалкий голос принадлежал парню, и мне очень не хотелось разбираться с этим.


Но моя работа учителя мне это не позволит.


— Мой отец хочет встретиться с вами, может, пообедаем в полдень?


— Ну… а друзей можно привести с собой?


— Конечно.


— Это… тогда без проблем.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/I-Chto-s-Togo,-Chto-Eto-RPG-Mir/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Том 11. Глава 7. Семья Кжелл



Семья Кжелл, как и семья Маршалл, контролировала половину магической силы в Империи Уитт, так что борьба между этими двумя семьями никогда не прекращалась.


Семья Кжелл была самой слабой из четырёх великих Семей, но всё ещё достаточно сильной по сравнению с иностранными семьями. Естественно, я сравниваю их с семьёй Маршалл, так как у них уже есть герцогство в самом центре Империи. У меня было сильное предчувствие, что если начнутся внутренние конфликты, то их уже невозможно будет решить одними только словами.


Харт. На самом деле он был усыновлён семьёй Кжелл. Я увидел это в той информации, что мне выдал принц. Он — потомок ортодоксальных мечников воды, но из-за того, что их родословная стала ослабевать, семья Кжелл усыновила его, чтобы получить способности магического мечника.


Это такая клишированная история, что меня аж трясёт. Почему у меня такое ощущение, что видел такой же сюжет чуть ли не в каждой третьей игре, когда я играл?


Однако это лишь заставляет меня вспоминать о том времени, когда король Митчелл арестовал Ирлин, отчего у меня не самые хорошие предчувствия относительно семьи Кжелл.


Но, так как Харт — мечник магии воды, то я смог использовать некоторые свои навыки магии льда, чтобы более-менее направить его. До сих пор он мог призывать лишь водяной хлыст, но теперь он может призывать водяную броню и щит. Вот почему его отец захотел меня увидеть.


Я последовал за Хартом к школьной взлётно-посадочной полосе. Нам пришлось немного подождать, прежде чем издалека прилетел тёмно-синий воздушный корабль и приземлился.


Я никогда раньше не видел этой модели, это новейший дизайн Лании? Это же наверняка должен быть дизайн Лании? Я же вижу, что на нём есть электромагнитные пушки и магические снаряды.


— Заходите, учитель.


Я последовал за Хартом в воздушный корабль, а потом почувствовал лёгкую встряску. Когда я выглянул наружу, я увидел, что пейзаж стремительно удаляется.


Этот воздушный корабль был крайне быстрым. Менее чем через десять минут воздушный корабль начал спускаться. Выглянув в окно и посмотрев вниз я увидел, что это город, в котором я уже бывал раньше…


Как же он там назывался? Забудьте, я сам не помню. А ещё я не помню, что случилось с


той группой наёмников, которую я тогда встретил.


Но это не цель данной поездки. Самое важное сейчас — это отец Харта.


Верно, неужели у людей в этом мире какие-то неправильные привычки в плане разговоров? Ведь есть же устройства связи, просто отправь мне сообщение. Зачем везти нас прям сюда. Ради вас я привёл с собой своего маленького эксперта, Алию. Возможно даже я смогу одолжить у вас пару вещей.


Мы приземлились в огромном дворе, который был размером с несколько футбольных полей и в котором выращивали всевозможные растения и цветы. Боже мой, разу вас так много денег, то лучше поделить ими со мной. А тратить столько денег на цветы — это просто расточительство.


— Второй сын хозяина, дорогие гости, прошу за мной. Хозяин ждёт вас в гостиной.


Я был немного удивлён, когда услышал об этом. Прошло немногим больше часа с тех пор, как Харт пригласил меня к себе, но они уже начали ждать моего появления, словно я уже подтвердил, что приду, и…


Неужели у него так много свободного времени? Может у них есть какая-то магическая кукла, которая занимается всеми делами в семье этого мужика? А он просто бездельничает. Это кажется очень выгодной идеей для производства.


Мы прошли по тропинке через двор к центральному зданию. Если честно, то мы так много времени провели в столице Империи, что все эти украшения кажутся практически приторными. Не считая предметов, которые были покрыты золотом, тут ещё имелось множество картин. У меня возникло такое чувство, что если я продолжу разглядывать так много картин, то вскоре смогу определять их цену.


Только не спрашивайте меня почему я это знаю, вы и сами поймёте, если проведёте достаточно времени, продавая всякие вещи на чёрном рынке.


Динь. Пробуждён Новый Навык


Глаз Фад — Инспекция


Когда вы смотрите на схожие антиквариаты или картины, то есть 70% вероятность увидеть их цену и свойства.


Я почувствовал, как у меня по спине снова потёк холодный пот. Боже мой, ты вернулась домой, Мир-чан?


В этот момент, когда я увидел находящиеся рядом друг с другом картины, я решил воспользоваться шансом и активировал оценку, чтобы взглянуть на их цены.


— Ах, учитель, вас заинтересовала эта картина? — внезапно спросил меня Харт, пока я разглядывал свойства картины.


— Не совсем… — я горько рассмеялся. — Просто эта картина, похоже, фальшивая. Настоящая находится в сокровищнице Королевства Черф.


— Это…


Харт, похоже, не знал что ответить на это. Он повернулся к дворецкому, который стоял рядом с ним. Дворецкий тут же подозвал человека и прошептал ему что-то. Мужчина послушал, снова посмотрел на картину и ушёл.


Ну, я просто предупредил по дружбе. Всё же, это было написано в свойствах картины и я прочитал это вслух…


Постойте. У меня дурное предчувствие.


Неужели Мир-чан отправилась в путешествие… чтобы занести в систему данные обо всём, что есть в мире…


Может мне стоит похвалить её за хорошую работу? Я потом тоже получу свои свойства в описании?


Это слишком страшно. Я внезапно представил себе, как беру оружие и вижу, сколько человек оно убило. Это кажется очень странным.


Забудьте об этом. Или, скорее, лучше будет об этом не дмать.


— Учитель слишком скромен. Прошу, сюда.


— Да, не обращайте на меня внимание.


После этих слов мы вышли в коридор к самой центральной комнате поместья. Толкнув дверь, мы оказались в гостиной, оформленной в западном стиле. Я не помню, сколько подобных гостиных я видел в последнее время. Всё же, для меня они все выглядят одинаково.


А на другом конце стола от нас был отец Харта — Мусред Л Кжел.


По сравнению с Хартом, который выглядел слабым телом, отец Харта выглядел очень сильным. Мне стало интересно, если все в их семье были такими, то какими же дотошными тренировками они довели себя до такой формы.


Неужели у них необычные хобби? Ну, лучше об этом просто забыть. Лучше вообще в это не ввязываться.


Увидев, как мы вошли, он быстро встал и заговорил:


— Вы, должно быть, учитель Лин. Я — отец Харта. Прошу, зовите меня Мусред.


— Приятно познакомиться, мистер Мусред, — сказал я с улыбкой.


— Давайте обойдёмся без витиеватых речей. Садитесь. Лод, обслужи нас. Всё же, нам


нужно многое обсудить. Не так ли?


— Тут я с вами согласен.


Не забывай о себе, сначала еда, а потом разговоры.
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Том 11. Глава 6. Только Выгода



— Дракон, значит…


На первом этаже Медицинского Института была гостиная для персонала. Мы сидели там с Алексией, и она медленно потягивала какой-то неизвестный синий напиток.


Люди, которые оказались вокруг неё, отступили на целых три метра, по крайней мере те, что сидели за ближайшим к нам столиком. За всеми остальными столиками уже сидели люди.


Ну, всегда бывают вещи, с которыми всем трудно мириться. Я не собираюсь тыкать в то, что происходит на фоне, потому что не хочу этого знать.


— Так вот значит как всё. Я видела ранее информацию связанную с эти, но я не ожидала, что это будет дракон.


— А мне интересно, почему дедушка тебе не рассказал об этом.


Всё верно, её дедушка был деканом Медицинского Института. Вот почему она смогла заполучить в своё распоряжение что-то столь ценное как целый этаж для того, чтобы делать то, что ей хочется.


— Хоть этот старик и балует меня, это не означает, что он всё мне рассказывает.


— Ага.


Мне кажется, что у её дедушки тоже очень проблематичные вкусы. А всё потому, что сейчас Алексия была одета в одежду Институтской Медсестры. По её словам — это был самый обычный наряд, который ей выдал дедушка.


Может её дедушка одержим подобным? Извращения явно идут тут полным ходом.


— Похоже, что Колледж старается держать всё в тайне, потому что многие не знают об этом. Меня это удивляет.


Также было и с Беном, когда я его спросил, он вообще не знал о драконе. И я не знаю было ли это потому, что его семья ему не сказала, или они тоже сами не знали.


— Люди, которые преподают в Имперском Колледже, не самые обычнее люди, — сказала она, отпивая свой напиток.


— Но нас все позабросили, поэтому вполне понятно, почему нас не проинформировали.


— Вот как?


— Вот возьмём к примеру вас. Вы — учитель «бесполезных людей», как думаете… Разве это не похоже на поедание дерьма?


— Я думаю, что ты будешь милой, если изменишь свой отвратительный способ разговаривать, или вообще не будешь говорить.


Я забыл упомянуть, она всё равно выглядела милой, даже после того, как сняла свою лабораторную одежду.


Хоть у неё и нет груди.


Зато у неё были два хвостика, которые сразу же увеличивали её фактор милоты на несколько процентов.


Просто жаль, что у неё не было груди.


Ну, не буду больше пялиться. А то у меня возникло такое ощущение, что на меня кто-то кровожадно смотрит, но мне это, вероятно, просто померещилось.


— Такие вещи как милота для меня не более чем иллюзия.


Вот как? Хоть ты так и говоришь, но твой эмоциональный показатель явно увеличился. Ты всё равно рада, не так ли?


Эй, так почему же ты не любишь своё тело? Для меня это непостижимо.


— Ну, я приму участие в тренировке, но зачем я должна возвращаться в класс? В этом нет никакого смысла.


— Ну, в этом и правда нет никакого смысла. Я просто хочу понять твои возможности, -сказал я, рассмеявшись. — Всё-таки, во время этой тренировке мы будем бегать всем классом, так что мне необходимо будет понять твои способности, что правильно всех расставить. Вот взгляни на меня, я хорошо понимаю свои способности, поэтому я с лёгкостью могу победить тебя. На этом мероприятии я могу присутствовать как руководитель и наблюдатель, так что вам самим придётся защищаться, после того, как вы найдёте сокровище.


— Вот, значит, как. Тогда…


Алексия задумчиво выдула несколько пузырьков в свой стакан и посмотрела на меня.


— Ладно, я приду завтра в класс, но не ожидайте от меня никаких результатов. По сути, хоть я и могу использовать зелья, у меня не так уж много познаний в магии или боевых искусствах… Можно даже сказать, что без моих зелий — я никто. И вот поэтому мне очень любопытно, Сенсей, чего вы от меня ждёте, чтобы я сделала для команды.


— Нелегальные лекарства, — сказал я с улыбкой. — Всё настолько просто.


Уставшие от того, что всю ночь собирали добычу


— Теперь я немного понимаю её ситуацию.


Закончив занятия в школе, мы шли обратно. Алия внезапно заговорила по пути.


— И что же это?


— Я знаю! Братец, разве ты не заметил, как все в Медицинском Институте смотрели на сестрицу Алексию? Это не было похоже на то, что они избегали её потому, что она им не нравилась, это было больше похоже на отвращение.


— Это хорошо, что твои ощущения такие острые. Я надеюсь, что Алия не станет воспринимать всё серьёзно во время этого классного соревнования.


— Хмф! — надулась Алия.


— Отвращение… — я оглянулся на Медицинский Институт. — Очевидно же, что кучка людей, которые могут лишь делать дерьмо, будут ненавидеть других. Мне очень интересно, как до этого всё докатилось.


— А не слишком ли ты расплывчато говоришь? — безрадостно сказала Алия.


— Ведь очевидно же, что она — просто отвратительное создание, которое может создавать лишь зелья сексуальной дисфункции.


— Ну, это ты так думаешь.


— И всё же… — Алия посмотрела на меня. — Что ты собираешься делать со своим классом? Даже если она придёт в класс, неужели ты думаешь, что они просто согласятся с ней работать?


— Они…


Я почесал затылок.


— Мисс Мари их проинструктировала, и какое-то время они согласны с этим мириться. Ну, а ещё я пытаюсь мотивировать индивидов по их интересам.


— Правда?


— Так и есть. В общем, давай вернёмся и поедим сначала, всё равно сегодня больше ничего не успеем. Хорошо, что мы смогли разобраться хотя бы с одной из них. Теперь мне нужно будет разобраться с Беном и Салли. Этих двоих будет не так-то просто впечатлить.


— Ты справишься.


Тремя Днями Ранее


Перед окончанием утреннего занятия по теории.


— Слушайте все меня. Через одну неделю колледж будет проводить специально тренировку с поиском сокровища. Я знаю, что вы все из богатых и влиятельных семей, но это будет за пределами того, что вы можете себе представить. Принести это сокровище, а иначе… — сказала мисс Мари, улыбаясь. — Вы узнаете, что в мире есть немало способов заставить людей страдать.


Весь класс задрожал. За всё это время, люди в классе мисс Мари не сказали ни слова, но этого было достаточно для ответа.


Жалкое зрелище. Но вы не знаете, что в этом классе есть ещё один демон, наблюдающий за вами из угла классной комнаты. Всё верно, это та извращенка Бергис. Ей, похоже, очень понравилась жизнь в колледже. С тех пор, как мы вернулись из Бездны, она стала каждый день приходить на занятия вовремя. Со стороны это было самое обычное поведение.


Вот только она сидит на задней парте и пристально смотрит на всех…


Это взгляд монстра, разглядывающего свои сокровища. Я всё никак не могу понять, что она планирует делать.


— Для этой операции, я найду способ оповестить тех, кто ещё не пришёл в класс. Леон, Сэмми, Мелоди, вы будете в группе Тан… нет, вы будет в ударной группе. Найдите себе снаряжение попрочнее, когда придёте домой. Мэйбл, Дарст и Харт, вы все будете в DPS-группе… нет, вы будет в центре. Старайтесь сохранять дистанцию. Ещё у нас есть принцесса Сноу и принцесса Анна. Вы две владыки… маги, будете прятаться как можно дальше, пока они будут выкладываться на полную. Ойадо, ты будешь отвечать за их безопасность, ты справишься?


— Понятно, — хором ответили все.


Похоже, что их тщательно натренировали. Интересно, что же произошло в моё отсутствие.


-Ладно. Класс, разойтись.


После этого мисс Мари ушла первой.


Я посмотрел на людей в классе и пожал плечами.


— Не забудьте прийти на дневное занятие.


Когда я это сказал, я повернулся и приготовился открыть дверь.


— Сенсей Лин! — окликнул меня кто-то.


Этот жалкий голос принадлежал парню, и мне очень не хотелось разбираться с этим.


Но моя работа учителя мне это не позволит.


— Мой отец хочет встретиться с вами, может, пообедаем в полдень?


— Ну… а друзей можно привести с собой?


— Конечно.


— Это… тогда без проблем.
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Том 11. Глава 7. Семья Кжелл



Семья Кжелл, как и семья Маршалл, контролировала половину магической силы в Империи Уитт, так что борьба между этими двумя семьями никогда не прекращалась.


Семья Кжелл была самой слабой из четырёх великих Семей, но всё ещё достаточно сильной по сравнению с иностранными семьями. Естественно, я сравниваю их с семьёй Маршалл, так как у них уже есть герцогство в самом центре Империи. У меня было сильное предчувствие, что если начнутся внутренние конфликты, то их уже невозможно будет решить одними только словами.


Харт. На самом деле он был усыновлён семьёй Кжелл. Я увидел это в той информации, что мне выдал принц. Он — потомок ортодоксальных мечников воды, но из-за того, что их родословная стала ослабевать, семья Кжелл усыновила его, чтобы получить способности магического мечника.


Это такая клишированная история, что меня аж трясёт. Почему у меня такое ощущение, что видел такой же сюжет чуть ли не в каждой третьей игре, когда я играл?


Однако это лишь заставляет меня вспоминать о том времени, когда король Митчелл арестовал Ирлин, отчего у меня не самые хорошие предчувствия относительно семьи Кжелл.


Но, так как Харт — мечник магии воды, то я смог использовать некоторые свои навыки магии льда, чтобы более-менее направить его. До сих пор он мог призывать лишь водяной хлыст, но теперь он может призывать водяную броню и щит. Вот почему его отец захотел меня увидеть.


Я последовал за Хартом к школьной взлётно-посадочной полосе. Нам пришлось немного подождать, прежде чем издалека прилетел тёмно-синий воздушный корабль и приземлился.


Я никогда раньше не видел этой модели, это новейший дизайн Лании? Это же наверняка должен быть дизайн Лании? Я же вижу, что на нём есть электромагнитные пушки и магические снаряды.


— Заходите, учитель.


Я последовал за Хартом в воздушный корабль, а потом почувствовал лёгкую встряску. Когда я выглянул наружу, я увидел, что пейзаж стремительно удаляется.


Этот воздушный корабль был крайне быстрым. Менее чем через десять минут воздушный корабль начал спускаться. Выглянув в окно и посмотрев вниз я увидел, что это город, в котором я уже бывал раньше…


Как же он там назывался? Забудьте, я сам не помню. А ещё я не помню, что случилось с


той группой наёмников, которую я тогда встретил.


Но это не цель данной поездки. Самое важное сейчас — это отец Харта.


Верно, неужели у людей в этом мире какие-то неправильные привычки в плане разговоров? Ведь есть же устройства связи, просто отправь мне сообщение. Зачем везти нас прям сюда. Ради вас я привёл с собой своего маленького эксперта, Алию. Возможно даже я смогу одолжить у вас пару вещей.


Мы приземлились в огромном дворе, который был размером с несколько футбольных полей и в котором выращивали всевозможные растения и цветы. Боже мой, разу вас так много денег, то лучше поделить ими со мной. А тратить столько денег на цветы — это просто расточительство.


— Второй сын хозяина, дорогие гости, прошу за мной. Хозяин ждёт вас в гостиной.


Я был немного удивлён, когда услышал об этом. Прошло немногим больше часа с тех пор, как Харт пригласил меня к себе, но они уже начали ждать моего появления, словно я уже подтвердил, что приду, и…


Неужели у него так много свободного времени? Может у них есть какая-то магическая кукла, которая занимается всеми делами в семье этого мужика? А он просто бездельничает. Это кажется очень выгодной идеей для производства.


Мы прошли по тропинке через двор к центральному зданию. Если честно, то мы так много времени провели в столице Империи, что все эти украшения кажутся практически приторными. Не считая предметов, которые были покрыты золотом, тут ещё имелось множество картин. У меня возникло такое чувство, что если я продолжу разглядывать так много картин, то вскоре смогу определять их цену.


Только не спрашивайте меня почему я это знаю, вы и сами поймёте, если проведёте достаточно времени, продавая всякие вещи на чёрном рынке.


Динь. Пробуждён Новый Навык


Глаз Фад — Инспекция


Когда вы смотрите на схожие антиквариаты или картины, то есть 70% вероятность увидеть их цену и свойства.


Я почувствовал, как у меня по спине снова потёк холодный пот. Боже мой, ты вернулась домой, Мир-чан?


В этот момент, когда я увидел находящиеся рядом друг с другом картины, я решил воспользоваться шансом и активировал оценку, чтобы взглянуть на их цены.


— Ах, учитель, вас заинтересовала эта картина? — внезапно спросил меня Харт, пока я разглядывал свойства картины.


— Не совсем… — я горько рассмеялся. — Просто эта картина, похоже, фальшивая. Настоящая находится в сокровищнице Королевства Черф.


— Это…


Харт, похоже, не знал что ответить на это. Он повернулся к дворецкому, который стоял рядом с ним. Дворецкий тут же подозвал человека и прошептал ему что-то. Мужчина послушал, снова посмотрел на картину и ушёл.


Ну, я просто предупредил по дружбе. Всё же, это было написано в свойствах картины и я прочитал это вслух…


Постойте. У меня дурное предчувствие.


Неужели Мир-чан отправилась в путешествие… чтобы занести в систему данные обо всём, что есть в мире…


Может мне стоит похвалить её за хорошую работу? Я потом тоже получу свои свойства в описании?


Это слишком страшно. Я внезапно представил себе, как беру оружие и вижу, сколько человек оно убило. Это кажется очень странным.


Забудьте об этом. Или, скорее, лучше будет об этом не дмать.


— Учитель слишком скромен. Прошу, сюда.


— Да, не обращайте на меня внимание.


После этих слов мы вышли в коридор к самой центральной комнате поместья. Толкнув дверь, мы оказались в гостиной, оформленной в западном стиле. Я не помню, сколько подобных гостиных я видел в последнее время. Всё же, для меня они все выглядят одинаково.


А на другом конце стола от нас был отец Харта — Мусред Л Кжел.


По сравнению с Хартом, который выглядел слабым телом, отец Харта выглядел очень сильным. Мне стало интересно, если все в их семье были такими, то какими же дотошными тренировками они довели себя до такой формы.


Неужели у них необычные хобби? Ну, лучше об этом просто забыть. Лучше вообще в это не ввязываться.


Увидев, как мы вошли, он быстро встал и заговорил:


— Вы, должно быть, учитель Лин. Я — отец Харта. Прошу, зовите меня Мусред.


— Приятно познакомиться, мистер Мусред, — сказал я с улыбкой.


— Давайте обойдёмся без витиеватых речей. Садитесь. Лод, обслужи нас. Всё же, нам нужно многое обсудить. Не так ли?


— Тут я с вами согласен.


Не забывай о себе, сначала еда, а потом разговоры.
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Том 11. Глава 8. Ага, Звучит Знакомо



После обеда, как только слуги унесли столовые приборы, Мусред заговорил:


— Мистер Лин, вы же используете магию Ледяного Рыцаря, не так ли?


Это очень прямолинейный вопрос, на который нормальный человек ответил бы отказом.


— Да. А что-то не так?


К сожалению, я не обычный человек.


— Как я и ожидал… И хотя разведывательная сеть старика не смогла найти откуда появился мистер Лин, но он явно имеет какое-то отношение к семье Вуд из Королевства Митчелл.


— Происхождение моей личности вас настолько беспокоит?


— Я бы не стал это так называть. И я бы попросил мистера Лина не задумываться об этом всерьёз. Полноценное расследование просто необходимо для безопасности наших детей.


А вы знаете, что это я уничтожил все атаки воздушных кораблей, что вы посылали? Если бы знали, то не стали бы так спокойно со мной говорить, верно?


Но, кто знает, может у него настолько сильна психологическая выдержка.


— Но вы же позвали меня не разговаривать о моей жизни? Ведь в этом для вас нет никакой выгоды, верно?


— Вопреки ожиданиям людей, мистер Лин любит быстрые беседы. Тогда я прекращу досужие разговоры. Я бы хотел попросить вас провести особые уроки с Хартом, чтобы его навыки Магического Рыцаря Воды как можно быстрее увеличились.


— Это… но вам же для это не нужно делать никаких специальных запросов. Как учитель Харта, вполне естественно, что я хочу видеть, как он становится сильнее. Если бы это было не так, то Харт не смог бы добиться такого прогресса, которого он уже достиг, ведь так?


С этими словами я посмотрел на Харта.


Наши взгляды встретились и он неловко отвёл свой взгляд в сторону. И хотя он был предметом обсуждения в этой беседе, он не смел говорить, пока его отец был тут.


Внезапно в моей голове промелькнула идея о том, чтобы вывести его из-под контроля семьи, но я тут же решил, что это слишком хлопотно.


Но, как оказалось, всё не так просто, как я думал.


Динь, Получен Новый Титул: Лидер LV1


Контролируя своих юнитов, вы можете создавать нового юнита: Стажёр


Стажёр получает 5% дополнительного опыта. Вы можете выбрать специфические навыки для их изучения.


Уровень 1: Можно добавить 3 стажёра


Динь, Открыт Новый Квест


Сюжетное Ответвление Персонажа — Предай Дворян


Направьте Харта так, чтобы он предал семью Кжелл


Награда: Лидер LV 2, 5000 очков опыта


Вызов Эксперта: Выполните этот квест так, чтобы о ваших инструкциях не узнали в семье Кжелл


Награда Эксперта: Лидер LV 3,10000 очков опыта


Какого хрена, Мир-чан, у тебя что, слишком много свободного времени? А можно мне пропустить этот квест? А то мне кажется, что он слишком хлопотный…


Но я его приму, так как этот навык хорош. Я добавлю Ойадо и Харта в качестве стажёров.


Я давно уже хотел изучить странные навыки Ойадо. А по поводу Харта, магия Водного Рыцаря тоже звучит неплохо. Её я тоже возьму.


Что касается Алии, нужно ли мне изучать эти навыки? В этом нет никакой необходимости.


Вот только я не знаю, как стажёрам изучать мои навыки. Возможно ли, что это просто поможет им с озарением? Если они научатся моим навыкам с высоким потреблением маны, то это будет только лишней тратой их энергии.


— Мистер Лин?


Я переключил своё внимание обратно на Мусреда, когда услышал, как он меня окликнул.


— Вы обдумали моё предложение? Я рассказал вам свои условия, позвольте Харту продолжать обучаться у вас, чтобы он мог прогрессировать быстрее. Естественно, мы готовы заплатить вам за любые доставленные неудобства.


— Это… — я подумал немного и улыбнулся. — Довольно вульгарно — упоминать деньги. Так уж вышло, что у меня есть ещё кое-что, с чем вы могли бы помочь.


— Прошу, расскажите мне. Клянусь честью, должно же быть что-то, что я могу сделать.


— Всё просто. В моём классе есть двое детей из семьи Маршалл. Моим условием будет то, что на время моего пребывания в должности учителя, вы не будете делать ничего, что доставляет им хлопот. Я не хочу, чтобы мои ученики каждый день находились в опасности. Если честно, то весь конфликт, на самом деле, только лишь между вами -более старшими поколениями, ведь так?


— … Звучит логично. Мистер Лин, я даже удивлён, что вы это упомянули. Может я и не согласился бы, попроси вы меня об этом ранее, но теперь, когда я вижу, что вы не держите никакого предубеждения и действительно помогли Харту улучшить его навыки, я считаю, что вполне могу доверять вам, как его учителю. Я согласен на эти условия. Естественно, я буду ожидать от вас не меньшего, чем было обусловлено между нами ранее. Итак, Харт, попроси своего учителя позаботиться о тебе.


— Ага, да без проблем вообще.


Мы чокнулись бокалами и выпили за то, что соглашение было достигнуто.


И это было даже больше, чем я ожидал. Даже без помех со стороны семьи, охота за сокровищами будет довольно хлопотным делом.


Кстати говоря об охоте за сокровищами…


— Кстати, мистер Кжелл, я бы хотел вас кое о чём спросить. В нашем классе есть девушка по имени Беатрис. К её руке прикреплена рука куклы, и я хотел узнать, ваша ли это работа?


— … О, так вы говорите о семье Челл. Это довольно впечатляющее произведение, но это не наш продукт. Как бы мне это выразить… Всё же, это кукла. Даже если мы и можем присоединить к ней душу, но это ведь комбинация человеческого тела и куклы, а наша семья такими способностями не обладает, если честно.


Когда я спросил его об этом, он, похоже, немного смутился.


— А что такое? Мистера Лина интересует подобное?


— Вовсе нет. Беатрис — ученица в моём классе, но некоторое время не появлялась на занятиях. Я просто подумал, что это как-то связано с её рукой.


— Ха-ха. Похоже, что мистер Лин чувствует ответственность за каждого ученика. Ну… возможно я знаю что-то об этой руке.


— О?


Вот ведь старик. Как же он любит держать людей в напряжении.


— Так вот насчёт этого, — сказал он, потирая подбородок. — Вам нужно найти хирурга, по имени Мичуа Менглод. Я слышал, что она находится в Городе Ночная Сталь, но её трудно найти.


И почему это название звучит так знакомо?
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Том 11. Глава 9. Повторный Визит в Город Ночная Сталь



С Точки Зрения: Мэри


— Вот серьёзно, почему это я должна ехать в Город Ночная Сталь? Неужели ничего не сработает, если я не поеду?


После того, как Фир добыл информацию в семье Кжелл, следующим утром мы с Бергис сели на поезд до Города Ночная Сталь. К счастью, все расходы мне возместят, а иначе я бы и не поехала.


Я очень хочу сделать перерыв. Найти какое-нибудь место, где можно поесть и выпить. Наслаждаться жизнью на полную — это самый лучший способ жить.


— Погоди-ка… А я-то думала, что ты среди них самая серьёзная. Я даже и не думала, что ты, как и Фир, из тех, кто достаёт игральные карты.


Девушка, сидящая напротив меня в оболочке Фелиции — это прежняя королева тёмных эльфов. Я бы ни за что не поверила, если бы мне сказали, что с ней трудно справиться. Всё же, она мгновенно уничтожила того парня, что забрал тело Фира. Она была невероятно сильной. Я бы точно не захотела сражаться с таким противником. На это не хватило бы и бесчисленного количества жизней.


-Ты чего стала такой серьёзной? Мы всё равно уже почти приехали. Давай как можно скорее закончим миссию.


Кстати говоря, она же на неизвестное количество тысяч лет старше меня, но всё равно сохраняет внешность девушки-подростка. От этого прямо зависть берёт.


Кстати об этом… похоже, что наша внешность перестала меняться с тех пор, как мы пришли в этот мир. Впрочем, я не знаю, возможно я просто не прожила тут достаточно долго. Это словно как в игре, когда твоя внешность не меняется. И это хорошо…


Ахх, ну вот. Я уже додумалась до того, что депрессую по поводу своего возраста. Это очень портит мне настроение…


— Если хочешь, то я могу научить тебя технике перемещения своей души в другое тело.


— Чтооо?


Её слова застали меня врасплох. Посмотрев на неё, я увидела, что она с интересом изучает меня взглядом.


— Почему ты. Ты ещё и мысли читать умеешь…


— Это просто из-за того, что мои чувства слишком сильные. Они позволяют мне учуять колебания в твоих мыслях.


— Эй, но это же ничего не объясняет?


— А ты представь, как кто-то разговаривает рядом с тобой. Ты не хочешь слушать, но всё равно случайно подслушиваешь часть того, что говорят.


Ладно, в этом уже больше смысла.


— А разве это не слишком неудобно? Разве ты тогда не будешь слышать много всякого такого, чего тебе не хочется слышать?


— Ну…


Она стала выглядеть меланхоличной.


— А разве не у всего есть своя цена.


— Тоже верно.


Пока мы болтали, поезд уже начал замедляться.


Судя по магическому указателю за окном, похоже, что мы добрались до нашего пункта назначения.


— Идём. Я слышала, что это город с высокоразвитой промышленной магией. Возможно мы сможем найти что-нибудь хорошее.


— Промышленная магия…


Бергис тут же стала выглядеть довольной.


— У меня был подобный план, но война началась прежде, чем я смогла его реализовать. Если мы я тогда смогла развивать промышленную магию на протяжении 100 лет, то тёмные эльфы уже наверняка бы правили миром.


Пока она говорила, её лицо светилось от восторга. К счастью, её голос был не слишком громкий. Если бы кто-то услышал её слова, то решил бы, что у неё синдром восьмиклассника.


— Что значит «синдром восьмиклассника»? Насколько я помню, Фир говорил нечто подобное.


-… Считай это богатым воображением.


— Правда? Но я всегда считала, что это нечто вроде оскорбления.


— Ну, в разных местах это имеет разное значение. Я просто использую этот термин. И уже тебе решать, как ты будешь его интерпретировать.


Я могла лишь горько улыбнуться, когда Бергис впала в задумчивость.


Сейчас лучше сфокусироваться на деле. Если она продолжит улавливать мои мысли, то мне наверняка придётся находить способы, как объяснить множество вещей. Какая боль!


Следуя руководствам Фира, мы пошли по одной из улиц Города Ночная Сталь и зашли в дальнюю аллею.


Глядя на каменную стену передо мной и убедившись, что поблизости никого нет, я нажала на самый тёмный кирпич.


Без малейшего шума в каменной стене передо мной появился тёмный проход. Когда я заглянула в него, я не смогла увидеть, где он заканчивается.


— Мы пойдём внутрь? — спросила Бергис.


— Ты ведь уже знаешь ответ. Поверить не могу, что ты не смогла засечь настоящий вход.


— Хе-хе.


Она показала мне язык. Подойдя к обычному на вид месту, словно это был чёрный выход дома, она повернула ручку.


Дверь не открылась, а, скорее, скользнула в сторону. Дыра в каменной стене, которая появилась мгновением раньше, исчезла без единого звука.


— Какая хлопотная группа. Если вас обманул этот вход, то вы бы просто умерли, не оставляя после себя даже тела.


Если подумать, то я не знаю, что там.


— Вот именно. Тебя бы переместило в другое место. И хотя я не знаю, куда именно, но на другой стороне было знакомое ощущение.


— Серьёзно…


И как же Фир нашёл этот вход? Или он не проходил через этот вход?


Эх, проехали.


— Идём, пока никто не пришёл.


После этого я подошла к Бергис и вошла в проход.


— Вот серьёзно, кто это всё придумал. Тут так темно, что можно упасть с лестницы, если не быть осторожной, — пожаловалась я, спускаясь вниз.


— Правда? Тогда закрой глаза на секунду.


Бергис как раз только закончила говорить, когда протянула руку и прикрыла мои глаза.


После этого последовала вспышка зелёного света. Когда она убрала свою руку, то я смогла отчётливо разглядеть весь проход.


— Это…


— Удобно, не так ли? Приходи ко мне и я научу тебя тёмной магии. Она того точно стоит.


И почему у меня такое ощущение, что она ведёт себя, как продавщица из Amway.


Но для меня и правда много преимуществ в изучении тёмной магии.


— Давай поговорим об этом позже…


Когда я это только сказала, как наконец-то обнаружила нашу цель.


К счастью, я могу видеть их имена. Я мгновенно увидела человека в чёрном плаще с именем Беатрис Челл над головой.


Нам даже не пришлось обыскивать всё это место вдоль и поперёк…


— Иди. Я наша цель.


— Ага, ага. Похоже, что это будет интересно…
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Том 11. Глава 10. Любовь Брата и Сестры Сильнее Всего



Проследив немного за Беатрис, мы увидели, как она входит в какой-то невзрачный вход в стенах. Я жестом поманила за собой Бергис, чтобы сразу же войти следом.


— Бе-а-трииис…


Когда я открыла дверь, мой голос едва успел прозвучать, как я увидела фигуру, вылезающую через окно!


Бог ты мой. А разве это здание не встроено в стену? С какой стати с другой стороны есть окно?


— Я её поймаю…


Бергис похлопала меня по плечу и исчезла.


— Л… ладно.


К этому моменту у меня уже не было выбора. Я всё равно не очень хороша в погонях за людьми.


Но как раз тогда я и заметила, что в комнате есть эльф, который с любопытством смотрел на нас.


Я подошла к нему и спросила.


— Привет, ты же Джулиан?


— Вы тоже ищите мою сестру? Простите, но она сегодня утром ушла на консультацию. Думаю, она скоро должна вернуться?


— Вот как? Тогда я просто подожду тут.


И хотя мы пришли на поиски Беатрис, это может помочь мне немного лучше понять что у неё с рукой.


— Скажите, а что произошло между вами и старшей сестрицей Беатрис? Я видел, как она убегает, как только услышала, что вы её окликнули.


— Ах, да ничего такого. Просто я её учительница. Беатрис давно уже не приходила на занятия, поэтому я пришла лично её навестить.


— Это…


— Аха-ха-ха-ха-хах. А я тебе говорила. Я ведь сказала, что рано или поздно её учитель придёт её искать.


Пока мы разговаривали, дверь в комнату внезапно открылась. Вошла высокая эльфийка в наряде медсестры и, увидев меня, улыбнулась.


— Вы же учительница Беатрис, верно? Ха-ха-ха. Похоже, что я победила. Мы с Беатрис поспорили, потому что она считала, что её учителям нет до неё дела. Похоже, что всё совсем не так.


Этой эльфийкой была Мичуа. Как и сказал Фир, она казалась очень азартной и легко возбудимой эльфийкой.


— Привет, я — Мэри, учительница Беатрис. Как и… я думаю, вы должны помнить Фира. Он тоже её учитель.


— Фир… ах, тот парень. Прошёл уже почти месяц с тех пор, как он ушёл… ну, кажется. Тут так легко потерять счёт времени. Я не ожидала, что этот парень станет учителем. К тому же, разве Беатрис не учится в Имперском Колледже? Означает ли это, что Фир там преподаёт?


-Да.


— Как интересно. Если бы мне не нужно было управлять этим магазином, то я бы отправилась на поиски работы в Имперский Колледж. Ну, не поймите меня неправильно. Я просто считаю, что опасно быть доктором на чёрном рынке. А что если клиент захочет меня убить, что такая хрупкая женщина как я сможет сделать?


Я думаю, что ты в любой момент сможешь вырубить своего противника, ударив по слабым точками. Какого чёрта ты тут так разглагольствуешь об этом?


— Йоу.


Как раз, когда мы закончили говорить, в воздухе появилась трещина. Из неё вышла улыбающаяся Бергис, которая тащила за собой чёрный ящик.


— А вы…


— Поймала кое-кого…


Когда Бергис сказала это, она щёлкнула пальцами. Беатрис выпала из ящика на пол.


— Больно же… ты не могла бросать людей полегче?


— Если бы ты сама не сбежала первой, тогда тебя не пришлось бы бросать, верно же? -сказала я с улыбкой. — Ну же, расскажи мне. Почему ты хочешь пропускать занятия? У остальных есть свои собственные проблемы, так что не говори мне, что это только потому, что ты не хотела приходить.


— Я… — Беатрис посмотрела на меня и смущённо сказала: — Это потому что… мой отец…


— Ну вот, очередная семейная ссора, да? Это не важно. Мы уже убили отца Мелоди, так что можем и ещё одно-двух прибить.


— Нет-нет-нет. Это не потому, что мой отец плохой, а потому, что из-за высокой стоимости моей руки я не могу прийти к отцу. Поэтому я сбежала, сказав, что это тренировка, и тренировала свою руку, попутно выполняя некоторые наиболее оплачиваемые задания… конечно же, при этом я сама становилась сильнее, так что это получалось даже два по цене одного.


Я уставилась на неё. Я даже не знаю, как описать её выражение лица.


— И ты заставила меня так долго искать тебя по такой странной причине?


— Но всё равно! Вы же ходите в школу, чтобы улучшить свои способности, верно? А я просто…


— Понятно. Ну, я не собираюсь вмешиваться в твой выбор. Но разве ты не хочешь заработать побольше денег, появившись в школе к концу недели? В нашей школе объявлена охота за сокровищами, так что там наверняка будет много денег. Тебе стоит поучаствовать.


— Сокровища… вот как.


Я с облегчением увидела, как взгляд Беатрис загорелся, когда она услышала об этом. Похоже, что её проще убедить, чем остальных. А иначе всё было бы хлопотно.


— Какие сокровища?


В результате, заинтересовались не только Беатрис. Мичуа уставилась на меня сбоку с зелёным светом в глазах, отчего мне сразу подумалось о куче денег.


— Кхм…


Она заметила это смутилась. Покраснев и закашляв, она сказала:


— Да мне просто любопытно…


И почему у меня такое ощущение, что тебе не просто любопытно? Ладно, забудем об этом. В будущем Беатрис может понадобиться помощь, поэтому ей тоже нужно пойти.


— Кто-то видел, что там появился дракон.


— Дракон…


Глаза Мичуа тут же испустили вспышку зелёного света! Подойдя к Джулиану, она с улыбкой сказала.


— Брат, твоя старшая сестра уедет на несколько дней. Присмотри пока за домом немного…


— Э? А что если придут гости?


— Пусть подождут…


— Это… — тихо сказал Джулиан. — Мне будет одиноко без моей старшей сестры.


Мичуа обняла Джулиана.


— Прости… Я плохая старшая сестра. Пойдём вместе…


— Ага…


Я схватилась за бока.


Какой же длинный день. С тем, как эти брат и сестра открыто показывают свою любовь, этот день никогда не закончится.


Примечание: Этого Джулиана Фир повстречал в лесу эльфов и помог ему найти сестру в Городе Ночная Сталь (эти события описываются в 9 томе).


Вот титулы Мичуа, кому лень возвращаться в 66 главу 9-го тома:


Мичуа Менглод


Эльф Лучник LV40 | Хирург LV50


[Злая] [Кровавый Убийца] [Падший Эльф] [Нелегальный Доктор] [Беглянка] [БезжалостныйПалач] [Улыбающийся Скальпель] [Братофилка]
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Том 11. Глава 11. Поход в Церковь



С Точки Зрения: Фир


— Итак, Беатрис и Мичуа сказали, что приедут через несколько дней, но они всё ещё не приехали?


Хоть Мари-сенсей и связалась с Беатрис два дня назад, похоже, что они всё ещё прокрастинируют и не доложили о своём возвращении в школу.


К этому моменту у меня уже были сплошные головные боли от тех двоих, которыми занимался я, Салли и Бена. Одна из них постоянно сидела в Церкви, а с другим я играл в шахматы у него дома.


По сути, это была разновидность высокофункционального аутизма.


Но сейчас, по сути, было не то время, чтобы думать об этом. Лучше всего сейчас будет пойти в Церковь и попросить помощи у Юбрил. Но с тех пор, как мы вернулись из Бездны. Юбрил была занята в Церкви и не возвращалась в колледж. Я отправлял ей письмо, но она не ответила.


И я ничего не мог поделать. В данный момент, самый большим приоритетом было попросить Юбрил помочь привести Салли в класс. Всё же, когда дело касается школы в Церкви, я не смог бы попасть внутрь, если она мне не откроет дверь.


— Скорее всего, они к чему-то готовятся. Я видела по их глазам, что они хотят прийти, так что с этим проблем быть не должно, — сказала мисс Мари, просматривая какие-то документы. — Хорошие новости в том, что этим утром я получила сообщение из семьи Адама. Кевин согласился участвовать в этом событии, но всё ещё не пришёл в класс.


— Тогда зачем он согласился на участие?


— Он сказал, что хочет нарисовать дракона. Его техника призыва зависит от штрихов его карандаша. Чем больше деталей будет на рисунке, тем сильнее будет призыв. Хотя для самого призыва требуется не только это. Если он сможет призвать дракона, то это будет считаться невероятным достижением. Поэтому, подталкиваемый любопытством и давлением семьи, он согласился принять участие.


— Это хорошо. Всё-таки, если бы он сам не был в этом заинтересован, то он был бы для нас лишним грузом.


Я выдавил из себя улыбку и повернулся к Ойадо.


— Ну, нам нужно идти. Дейл сказал, что, сможет подбросить нас до Церкви после полудня, и время уже почти пришло.


— Да?


Мисс Мари странно посмотрела на меня и спросила:


— А что насчёт Алии? Разве она не всегда с тобой?


— Во-первых, у неё есть свой класс, которым ей нужно заниматься. Во-вторых, если кто-то с кровью волка войдёт в Церковь, то его могут запереть в темнице, как еретика.


— Но ты же явно неживой святой ангел… — сказала Бергис, которая до этого момента хранила молчание.


— Тц, и это мне говорит Королева тёмных эльфов. К тому же, обычно я использую магию света, а не некромантию, так что они не должны её засечь. Возможно.


— Тогда я желаю тебе удачи…


Глядя на выражение лица Бергис мне очень хотелось её поколотить.


Но…


Я не смог бы победить.


Подготовка Карты


Я не знаю, чем Дейл был занят в последние несколько дней, но он выглядел так, словно принимал гостей в грязной пещере. Услышав, что он принял ванну, я даже не мог себе представить, как он выглядел до этого.


Да я и не хочу знать.


Н я понять направление исследований этого парня по одному только взгляду на воздушный корабль, которым он управлял.


Этот парень пытался создать боевой космический корабль.


— Только не говори мне, что ты строишь воздушный корабль, который сможет атаковать целую страну? — спросил я у Дейла, когда он включил автопилот и вернулся, чтобы посмотреть на чертежи.


— Всё не так просто. Если производство оружия не поставить на поток, то даже с таким боевым кораблём смогут разобраться те ребята, что прячутся в глубинах Империи.


— В глубинах? — мне стало любопытно. — Ты что-то нашёл?


— Ага. Я обнаружил несколько странных источников энергии под столицей Империи Уитт. Я отправил несколько воздушных кораблей типа стеле на разведку и обнаружил, что такие же источники есть и под другими империями, но в небольших империях таких источников не более двух, если вообще есть.


— Но почему эти ребята не вышли, когда возникли те проблемы с «Глазом Змеи»?


— А разве тут не всё просто?


Дейл улыбнулся.


— Ты сам подумай. Даже если бы они и хотели начать действовать, то какая страна бы это сделала? Это их козыри, и было бы нехорошо давать остальным знать о них. И мы тут помогаем им с борьбой против Глаза Змеи, а это как раз то, чего им хочется. Для нас это удобнее всего, так как мы, похоже, не принадлежим ни к какой стране.


— Ну, это правда, — я пожал плечами. — Мы и сами так предпочитаем, верно? Так мы можем получить больше выгоды.


— Именно.


Когда мы закончили разговор, воздушный корабль начал приземляться.


Выглянув в окно, можно было увидеть большое белое здание, которое явно было местом сосредоточения власти Церкви.


Территория организации не принадлежала ни одной стране, только Церковь Света могла занимать такой большой кусок земли.


— Добро пожаловать в штаб-квартиру Церкви Света. Пожалуйста, доложите своё имя и цель прибытия.


Устройство связи на воздушном корабле ожило и проговорило сообщение, отправленное из Церкви. Горько улыбнувшись, я шагнул вперёд и заговорил:


— Привет. Меня зовут Лин Фир. Я ищу Юбрил.


Какое-то время устройство связи молчало. А потом ответило:


— Понятно, подождите пожалуйста.


После этого последовала долгая тишина. Я не знал, что они там делают.


— А они уверены в себе, впуская нас в своё воздушное пространство, — сказал Дейл, глядя на экран. — Я вижу 3 электромагнитные пушки и 17 магических пушек, нацеленных на нас. Лично я думаю, что у нас не очень хорошие шансы против этой группы.


— Эй, эй, эй, с какой стати нам нужно напрашиваться на драку? В этом совершенно нет никакой необходимости.


— Бог знает. Всё может быть.


Это правда.


— Ну и как ты себя чувствуешь, когда на тебя нацелено твоё же собственное оружие? Это же ведь ты сделал те электромагнитные пушки?


— Мне бояться нечего, я чувствую лишь радость, — сказал Дейл, поправляя свои очки. —


Неужели ты думаешь, что я позволю своему собственному оружию выстрелить в себя?


— Эй, эй, ты действительно…


Действительно стоит того, чтобы называться Дейлом!


— Алло. Проверка была завершена. Пожалуйста, приземляйтесь на полосу 14.


Услышав голос из устройства связи, я рассмеялся.


— Ладно. Похоже, что мы можем начинать.
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